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NARIADENIE RADY (EH) & 1255/97
z 25. juna 1997

o kritéridch spolocenstva na oddychové miesta a ktorym sa meni plin prepravy uvedeny v pri-
lohe smernice 91/628/EHS

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 91/628/EHS z 19. novembra
1991 o ochrane zvierat pocas prepravy, ktorou sa men{ smer-
nica 90/425/EHS a 91/496/EHS ('), a najmd na cldnok 13
odsek 2 a ¢lanok 14 tejto smernice,

so zretelom na navrh Komisie,

kedZze smernica 91/628/EHS stanovuje, s cielom zlepSenia
pohody niektorych kategérii prepravovanych zvierat, poZia-
davky tykajiice sa maximélnej doby cesty, po ktorej musia byt
zvieratd vylozené, nakfmené a napojené a musia oddychovat
najmenej 24 hodin pred dal$im cestovanim;

kedze takéto povinné zastavky pri preprave zvierat na dlhd
vzdialenost sa uskuto¢iiuji na oddychovych miestach;

kedze je nevyhnutné stanovit kritérid, ktoré maji splnat oddy-
chové miesta, pouzitelné v celom spolocenstve, aby boli zabez-
pecené optimdlne podmienky pohody zvierat, ktoré cez ne
prechddzaji a tieZ postarat sa o urité sprievodné zdleZitosti
tykajtice sa zdravia zvierat;

ked7e s ciefom umoznenia kontroly ¢innosti oddychovych
miest a dopravnych prostriedkov a zvierat, ktoré cez ne
prechddzaji, je nevyhnutné zabezpelit vedenie zdznamov
a niektoré dalsie administrativne zdleZitosti;

kedZe s cielom zaruCenia, Ze prepravované zvieratd pokracuji
v ceste za optimalnych podmienok pohody zvierat, prislusny
orgdn by sa mal presvedcit, Ze st na to sposobilé;

() U. v. ES L 340, 11.12.1991, s. 17. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 95/29/ES (U. v. ES. L 148, 30.6.1995, 5. 52).

kedze az do doby, nez budi stanovené poplatky spolocenstva
za veterindrne kontroly na overenie toho, ¢i st zvieratd spdso-
bilé pokracovat v dalsej ceste, malo by byt stanovené, Ze ¢len-
ské staity mozu v stlade so vSeobecnymi pravidlami Zmluvy
pozadovat, aby tieto vydaje hradil prislusny prevadzkovatel;

kedZe na zaistenie stladu s ur¢itymi pravidlami platnymi pre
oddychové miesta, plan prepravy uvedeny v kapitole VIII
prilohy smernice 91/628/EHS, by mal byt upraveny novymi
ustanoveniami;

kedze je dolezité najprv stanovit pravidld pre oddychové miesta
pre domdce neparnokopytniky a hovadzi dobytok, ovce, kozy
a osipané;

kedze Vedecky veterindrny vybor odporudil urcité minimdlne
poziadavky pre oddychové miesta, ktoré boli vzaté do tvahy,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Toto nariadenie sa v spoloCenstve uplatiiuje na oddy-
chové miesta, v ktorych st ustajnené po dobu najmenej 24
hodin domdce neparnokopytniky a domdce bovinné zvieratd,
ovce, kozy a osipané v stlade s kapitolou VII prilohy smer-
nice 91/628/EHS, bez toho, aby boli dotknuté smernice
64/432/EHS (2, 80/213/EHS (), 85/511/EHS (%),
89/608/EHS (), 90/425/EHS (), 90/426/EHS (), 91/68/EHS (%),
91/496/EHS (), 92/102/EHS (9) a 93/119/ES (*).

() U.v.ES 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Smernica naposledy zmenend
a doplnena smernicou 95/29/ES.
. ES L 47,21.2.1980,s. 1.
ES L 315, 26.11.1985, s. 11. Smernica naposledy zmenend
doplnena Zmluvou o pristiipeni z roku 1994.
v. ES L 351, 2.12.1989, s. 34.
V. ES L 224, 18.8.1990, s. 29. Smernica naposledy zmenend
oplnend smernicou 92/118/EHS (U. v. ES L 62, 15.3.1993,
9).

d
4

ES L 224, 18.8.1990, s. 42. Smernica naposledy zmenena
doplnené Zmluvou o pristtipeni z roku 1994.
d
. 1
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v. ES L 46, 19.2.1991, s. 19. Smernica naposledy zmenend

oplnend rozhodnutim 94/953/ES (U. v. ES L 371, 31.12.1994,

4).

() U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 56. Smernica naposledy zmenend
,doplnena smernicou 96/43/ES (U. v. ES L 162, 1.7.1996, s. 1).

(") U. v. ES L 355, 5.12.1992, s. 32. Smernica naposledy zmenena
a doplnena Zmluvou o pristipeni z roku 1994.

() U. v. ES L 340, 31.12.1993,’s. 21.
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2. Oddychové miesta uvedené v odseku 1 musia spliat
kritéria spolocenstva stanovené v tomto nariadeni.

Cldnok 2

Na Ucely tohto nariadenia sa uplatnia, pokial je to potrebné,
definicie uvedené v ¢lanku 2 smernic  64/432[EHS,
90/425(EHS, 91/496/EHS a 91/628/EHS.

Cldnok 3

1.  Clenské $tity zabezpetia, aby boli oddychové miesta
schvilené prislusnym orgdnom c¢lenského Statu, na udzemi
ktorého sa nachadzaja.

2. S cielom tohto schvélenia prislusny orgdn, ktory je defi-
novany v clanku 2 odseku 6 smernice 90/425/EHS, zaisti, aby
miesta oddychu spliali vietky poziadavky uvedené v prilohe
I tohto nariadenia; okrem toho také oddychové miesta musia:

a) nachddzat sa v oblasti, ktord nepodlicha zdkazu nebo
obmedzeniam podla prislusnych pravnych predpisov spolo-
Censtva;

b) byt pod kontrolou dradného veterindrneho lekdra, ktory
mimo iného zaistuje silad s ustanoveniami tohto naria-
denia;

¢) pracovat v stilade so vietkymi prislusnymi pravnymi pred-
pismi spolocenstva, ktoré sa tykaji zdravia zvierat, premie-
stilovania zvierat a ochrany zvierat pocas zabijania;

d) podrobovat sa pravidelnej kontrole, aby bolo zaistené, Zze
poziadavky pre schvélenie st nepretrzite plnené.

3. Prislusny orgdn vyda ¢islo schvélenia kazdému oddycho-
vému miestu. Toto schvdlenie moze byt obmedzené na urcity
druh zvierat alebo na urcité kategdrie zvierat a na zdravotny
stav. Prislusny orgdn ozndmi Komisii zoznam schvélenych
oddychovych miest, a kazd jeho zmenu. Komisia predlozi
tito informdciu ¢lenskym $titom v rdmci Stdleho veterindr-

neho vyboru.

4. Prislusny orgdn moze odobrat alebo pozastavit schvalenie
v pripade porusenia tohto ¢lanku alebo inych délezitych usta-
noveni tohto nariadenia, v pripade zmeny zdravotného stavu
oblasti, v ktorej sa oddychové miesto nachddza, alebo v pri-
pade porusenia pravidiel tykajicich sa pohody zvierat. Schvé-
lenie moze byt znovu obnovené, ak je prislusny organ presve-
d¢eny, ze miesto oddychu opit spliia vietky ustanovenia tohto
nariadenia.

Cldnok 4

1. Oddychové miesta sa musia pouZivat vylu¢ne pre prijem,
kimenie, napdjanie, odpocinok, ustajnenie, oSetrenie a odos-
lanie zvierat, ktoré cez ne prechddzaju.

2. Avsak na zaklade vynimky z odseku 1 tohto ¢lanku
mozu clenské Staty schvilit ako oddychové miesta tieZ zberné
strediskd, ako st definované v ¢lanku 2 pism. o) smernice
64/432[EHS, za predpokladu, Ze vyhovuji nasledujiicim pozia-
davkdm, ked sa pouzivajii ako oddychové miesta:

a) vyhovuju prislusnym poziadavkdm ¢lanku 11 smernice
64/432[EHS a poziadavkdm tohoto nariadenia;

b) pouzitie takych zariadeni je pocas prislusného obdobia
uréené vyhradne pre tento tcel;

¢) nepouzivaji sa na nakup alebo predaj zvierat, na ktoré sa
vztahuje toto nariadenie.

3. Aby nebol ohrozeny zdravotny stav zvierat, moézu byt
v rovnakom case v oddychovych miestach iba zvieratd rovna-
kého certifikovaného zdravotného stavu, ktoré patria k uvede-
nému druhu zvierat, pre ktory st oddychové miesta schvélené.

Cldnok 5

Majitel alebo akdkolvek fyzickd alebo privnickd osoba, ktord
prevadzkuje oddychové miesto musi byt zodpovednd za dodr-
ziavanie prislusnych ustanoveni tohto nariadenia a je povinna:

a) prijat iba tie zvieratd, ktoré boli certifikované alebo identifi-
kované v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi spolo-
Censtva, najmid so zretelom na ustanovenia uvedené
v Clanku 3 odseku 3. Za tymto tcelom kontroluje alebo
nechd inych kontrolovat zdravotné alebo iné sprievodné
doklady patriace uvedenému druhu zvierat alebo prislusnym
kategéridm a namatkovo kontrolovat identifika¢né znacky
zvierat;

b) zaistif, aby bez dotknutia ustanoveni prilohy I bod B 3,
zvieratd v oddychovych miestach boli drzané v rovnakych
skupinach, v akych boli povodne odoslané a aby bola
kazda zasielka zvierat ustajnend v tplne oddelenych zaria-
deniach, spravovanych v silade s poziadavkami tradného
veterindrneho lekdra, aby sa predislo akémukolvek styku,
ktory by mohol ohrozit zdravotny stav zvierat;

c) zaistit, aby zvieratd, ktoré sa nachddzaji v oddychovych
miestach boli kfmené a napdjané v spravnom case podla
prislusného druhu zvierat a aby im bolo za tymto G¢elom
poskytnuté primerané mnozstvo krmiv a tekutin;
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d) starat sa o zvieratd, ktoré sa nachddzaji v oddychovych
miestach a ak je to potrebné, prijat vietky potrebné kroky
na zabezpecenie ich pohody v stlade s poziadavkami na
zdravie zvierat;

e) v pripade potreby zavolat veterinarneho lekara, aby

— poskytol primerané oSetrenie zvieratim, ktoré ochoreli
alebo sa zranili v case, ked za nich zodpovedd a aby

— ak je to nevyhnutné, zvieratd zabil, usmrtil alebo utratil
v stlade so smernicou 93/119/ES;

f) pouzivat persondl, ktory md primerant zru¢nost, znalosti
a odbornti sposobilost a za tymto wcelom absolvoval
Specidlne Skolenie bud v rdmci pracovnej povinnosti alebo
v inom $koliacom zariadeni alebo ma rovnocennii prak-
ticka skasenost, ktord ho opraviiuje k zaobchddzaniu a ak
je to potrebné, k poskytnutiu primeranej starostlivosti
uvedenym zvieratdm;

prijimat potrebné kroky, aby sa zaistilo, Ze v3etci, ktori
v oddychovych miestach so zvieratami nardbaji, dodrzia-
vaju prislusné ustanovenia tykajice sa pohody zvierat;

Q

h) viest zdznam nebo databdzu informdcii podla bodu C. 7
prilohy 1, tieto informdacie uchovdvat a mat ich k dispozicii
pre prislusny orgdn po dobu najmenej troch rokov;

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti

skych $tatoch.

V Luxemburgu 25. jina 1997

i) o akékolvek zmene pri najblizsej prilezitosti informovat
prislusny orgén.

Cldnok 6

1. Predtym, nez zvieratd opustia oddychové miesto, tiradny
veterindrny lekdr alebo ktorykolvek veterindrny lekdr urceny
pre tento Gcel prislusnym orgdnom potvrdi v plane prepravy
podla prilohy II, Ze zvieratd st sposobilé pokracovat v ceste.
Clenské stity si mozu zmluvne urcif, ze vydavky spojené
s veterindrnou kontrolou bude zndSat prislusny prevadzko-
vatel.

2. Pravidld, ktoré sa tykaju vymeny sprav medzi prislu§nymi
orgdnmi na splnenie poziadaviek tohto nariadeni musia byt

stanovené podla postupu stanoveného v ¢&ldnku 6 odseku 3
smernice 91/628/EHS.

Cldnok 7

Toto nariadenie nadobudne Gcinnost diiom uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Bude sa uplatiiovat od 1. janudra 1999.

a je priamo uplatnitelné vo vsetkych c¢len-

Za Radu
predseda
J. VAN AARTSEN
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PRILOHA I

KRITERIA SPOLOCENSTVA NA ODDYCHOVE MIESTA

A. ZDRAVOTNE A HYGIENICKE OPATRENIA

B.

1. Kazdé oddychové miesto musi:

a) mat vhodné vybavenie na Cistenie a dezinfekciu vsetkych budov, vybavenia, zariadeni a dopravnych
prostriedkov;

b) byt postavené z materidlov, ktoré sti lahko a dokladne cistitelné a dezinfikovatelné;

¢) byt cistené a dezinfikované pred kazdym a po kazdom pouziti, ako to pozaduje Gradny veterindrny lekdr.

. Osoba poverend starostlivostou o oddychové miesta poskytne Cisté vybavenie a ochranné odevy, ktoré musia byt

uchovdvané vyhradne pre potrebu vietkych osob vstupujiicich do oddychového miesta, a spristupnit vhodné
vybavenie pre Cistenie a dezinfekciu uvedenych poloziek.

. Podstielka sa odstrdni, ked je zdsielka zvierat odsunutd z ohrady, a po ocisteni a dezinfekcii podla bodu 1 pism.

¢) sa nahradi ¢erstvou podstielkou.

4. V oddychovych miestach nemdzu byt po dobu 24 hodin Ziadne zvieratd po maximélne Siestich diioch pouzivania

a po distenf a dezinfekcii a pred prijazdom akejkolvek novej zdsielky zvierat.

STAVBA A ZARIADENIE

1. Vedla ustanoveni kapitoly I A odsek 4 prilohy smernice 91/628/EHS, ktoré sa tykaji dopravnych prostriedkov

na nakladanie a vykladanie zvierat, kazdé oddychové miesto musi mat vhodné vybavenie a zariadenie pre tcely
nakladanie zvierat a ich vykladania z dopravnych prostriedkov. Také vybavenie a zariadenie musi mat hlavne
protiSmykovy povrch podlahy a ak je to potrebné, musi mat bo¢né zdbrany. Mostiky, rampy a nahénacie ulicky
musia mat bocnice, zdbradlie alebo nejaké iné prostriedky ochrany, ktoré zabranuja, aby z nich zvieratd spadli.
Nakladacie a vykladacie rampy by mali mat ¢o najmensi sklon. Nahdnacie ulicky musia mat povrch podlahy,
ktory zniZuje na minimum riziko po$myknutia, a musia byt konstruované tak, aby bolo riziko zranenia zvierat
znizené na minimum. Mimoriadna pozornost sa musi venovat tomu, aby bolo zarucené, Ze medzi podlahou
dopravného prostriedku a rampou alebo rampou a plochou na vykladanie nie je Ziadna zna¢nd diera alebo ind
prekazka, ktord vyzaduje skok zvierata, alebo ktord by mohla sposobit po§myknutie alebo potknutie zvierata.

0Od 1. jala 1999 musia byt vietky oddychové miesta trvalo vybavené dostato¢nym poctom stélych alebo pohybli-
vych ramp, ktoré musia byt konstruované a pouzivané tak, aby zvieratd nemuseli stapat alebo schddzat po Sikmej
ploche, ktorej sklon pocas nakladania nebo vykladania presahuje 20°.

2. Vsetky zariadenia pouZité na ustajnenie zvierat v oddychovych miestach musia:

a) mat povrch podlahy, ktory zniZuje na minimum riziko poSmyknutia a nespdsobi zranenie zvierat;
b) mat strechy a dostato¢nti bo¢nt ochranu, aby boli zvieratd chranené pred nepriaznivym pocasim;

¢) mat vhodné zariadenia na drzanie, prehliadku, vySetrenie v pripade potreby, kfmenie a napdjanie zvierat a na
uskladnenie krmiv;

d) mat potrebnt ustajiiovaciu kapacitu, primerand ventildciu a kanalizdciu pre druhy ustajnenych zvierat;

e) prirodzené alebo umelé osvetlenie, ktoré postacuje k prehliadke vsetkych zvierat v ktortkolvek dobu. Ak je
to potrebné, musia mat k dispozicii primerané nédhradné osvetlenie;

f) mat vybavenie na uvdzovanie zvierat, ktoré musia byt uviazané. Takéto uvizovanie musi byt vykonané takym
sposobom, aby nespdsobilo zvieratdim bolest alebo utrpenie a aby im umoznilo sa kfmit, napdjat a lahnat si
bez problémov;

g) mat, v zédvislosti od uvedeného druhu zvierat, dostatocny priestor pre zvieratd, aby si mohli sicasne lahnat
a aby mali lahky pristup k miestam napdjania a kfmenia;

h) mat dostatocné zdsoby materidlu na podstielanie. Tento materidl sa musi dat do kazdej ohrady podla potrieb
kazdého druhu alebo kategérie ustajnenych zvierat;

i) byt konstruované a udrziavané takym sposobom, aby zvieratd nemohli prist do styku s Ziadnym ostrym alebo
nebezpecnym predmetom, alebo porusenym povrchom, ktory by im mohol sposobit zranenie.

. Oddychové miesta musia mat vhodné zariadenie pre oddelené ustajnenie zvierat, ktoré st choré, zranené alebo

potrebuju individudlnu starostlivost.
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. Oddychové miesta musia mat vhodné zariadenie pre vSetky osoby pracujice v fiom alebo vyuzivajice jeho

budovy s pozemkami.

. Oddychové miesta musia mat vhodné zariadenie pre skladovanie a odstrafiovanie odpadového materidlu a pre

skladovanie mftvych zvierat do doby, nez st ich teld odstrdnené a znicené v sidlade so smernicou 90/667EHS ().

. CINNOSTI
1.

Zvieratd musia byt vylozené okamzite po prichode. Ak je nevyhnutné odlozit vyklddku vzhladom na pocasie
a cakacim dobdm, zvieratdm by mali byt zarucené najlepsie mozné podmienky pohody zvierat.

. Pocas nakladania a vykladania musi byt zaistené, aby zvieratd neboli vylakané, drézdené alebo tyrané, a musi byt

zaistené, Ze sa nevycerpaji. Zvieratd nesmd byt ani zdvihané ani vleCené za hlavu, rohy, usi, koncatiny, chvost
alebo za vlnu a nesmie sa s nimi zachddzat tak, aby im to sposobilo zbyto¢ni bolest alebo utrpenie. V pripade
nutnosti musia byt vedené jednotlivo.

. Pre pohyb zvierat v zariadeniach:

a) mobilné nahdnacie ulicky musia byt usporiadané tak, aby sa vyuzil stidovy pud zvierat;

b) ndstroje urcené na vedenie zvierat sa musia pouZit vyhradne na tento tcel. Ndstroje ddvajice elektrické Soky
by sa mali pouZivat ¢o najmenej a ich pouzitie je mozné iba u dospelého dobytka a osipanych, ktoré sa
odmietajii pohnt, za podmienky, Ze Soky netrvaji dlhsie nez dve sekundy, sii primerane rozlozené na plochu,
a 7e zvieratd maju pred sebou miesto, kam sa mozu pohnat. Tieto Soky sa mozu dévat iba do svalov zadnych
Stvrtd.

¢) zvieratd sa nesmu bit, nesmie byt vyvijany tlak na Ziadnu mimoriadne citlivii ¢ast tela. Najmé chvosty zvierat
sa nesmu stlacat, krutit alebo ldmat a zvieratd sa nesmu chytat za o¢i. Zvieratd sa nesmu bit alebo kopat.

d) osoby, ktoré na oddychovom mieste zaobchddzaji so zvieratami nesmt mat alebo pouZivat bodce alebo iné
nastroje s ostrymi koncami. Tyce alebo iné ndstroje urcené na vodenie zvierat sa moZu pouzivat iba vtedy, ak
sa mozu dat na telo zvierata bez toho, aby mu sposobili poranenie alebo zbytocné utrpenie.

. Zvieratd, ktoré prichddzaju po preprave za vysokych teplot a za vlhkého pocasia, musia byt ¢o najrychlejsie

ochladené vhodnymi prostriedkami.

. Kfmenie a napdjanie zvierat musi byt vykondvané takym sposobom, aby bolo zabezpecené, ze kazdé zviera ustaj-

nené v oddychovom mieste moze mat aspon dostatok Cistej vody a dostatok vhodného krmiva, ktoré uspokoji
jeho telesné potreby pocas zastdvky a na predpokladané trvanie jeho cesty do dalsicho miesta, kde mu bude
poskytnuté krmivo. Oddychové miesta neméozu prijimat zvieratd so zvlastnymi poziadavkami na kfmenie ako st
mladé telatd vyzadujice tekuté krmivo, pokial nie st dostato¢ne vybavené na uspokojenie tychto potrieb po mate-
ridlnej a persondlnej stranke.

. Kondiciu a stav zvierat zistuje zamestnanec oddychového miesta pri ich prijazde oddychového do miesta a naj-

menej raz za 12 hodin pocas ich pobytu v oddychovom miesta.

. Zdznam uvedeny v ¢lanku 5 pism. h) tejto smernice obsahuje tieto informdcie:

a) ddtum a cas ukoncenia vyklddky a zaciatok opitovnej nakladky kazdej zdsielky;
b) ddtum a trvanie depopuldcie zo zdravotnych dovodov, podla bodu A odsek 4 tejto prilohy;
¢) ¢islo(a) zdravotného certifikdtu, ktory patri ku kazdej zdsielke;
d) akékolvek nevyhnutné pozndmky tykajice sa zdravotného stavu alebo pohody zvierat a najma:
— charakteristické rysy a pocet zvierat, ktoré boli pri vykladani v oddychovom mieste mftve, alebo ktoré
uhynuli pocas pobytu,
— charakteristické rysy a pocet zvierat, u ktorych sa pri vykladani alebo pocas pobytu v oddychovom mieste
zistili vdZne zranenia, alebo ktoré st postidené, Ze nie sti schopné dalsej cesty;

€) mend a adresy prepravcov a Soférov a pozndvacie znacky dopravnych prostriedkov.

() U. v. ES L 363, 27.12.1990, s. 51. Smernica naposledy zmenend a doplnend Zmluvou o pristipeni z roku 1994.
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